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PROTOKOL Nr 11 Nr 4 ]
DO KONWENCJI O OCHRONIE PRAW CZLOWIEKA | PODSTAWOWYCH WOLNOSCI

sporzadzony w Paryzu dnia 20 marca 1952 r. oraz sporzadzony w Strasburgu dnia 16 wrze$nia 1963 r.

(Dz. U. z dnia 4 kwietnia 1995 r.)

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 20 marca 1952 r. w Paryzu zostat sporzadzony Protokét nr 1 do Konwencji o ochronie praw
cztowieka i podstawowych wolnosci, a w dniu 16 wrzesnia 1963 r. w Strasburgu - Protokét nr 4 do powyzszej
Konwencji w nastepujagcym brzmieniu:

PROTOKOL NR 1
do Konwencji o ochronie praw cziowieka i podstawowych wolnosci

Panstwa-sygnatariusze - cztonkowie Rady Europy,

zdecydowane podjg¢ odpowiednie srodki zmierzajgce do zapewnienia wspélnych gwarancji praw i
wolnosci, innych anizeli te, ktére sg juz zawarte w rozdziale | Konwencji o ochronie praw cziowieka i

podstawowych wolnosci, podpisanej w Rzymie dnia 4 listopada 1950 r. (zwanej dalej "Konwencjq"),

uzgodnity, co nastepuje:

Artykut 1
Ochrona wtasnosci

Kazda osoba fizyczna i prawna ma prawo do poszanowania swego mienia. Nikt nie moze byc¢
pozbawiony swojej wtasnosci, chyba ze w interesie publicznym i na warunkach przewidzianych przez ustawe
oraz zgodnie z 0gdlnymi zasadami prawa miedzynarodowego.

Powyzsze postanowienia nie bedg jednak w Zzaden sposob narusza¢ prawa panstwa do stosowania
takich ustaw, jakie uzna za konieczne do uregulowania sposobu korzystania z wiasnosci zgodnie z
interesem powszechnym lub w celu zabezpieczenia uiszczania podatkéw badz innych naleznosci lub kar
pienieznych.

Artykut 2
Prawo do nauki
Nikt nie moze by¢ pozbawiony prawa do nauki. Wykonujac swoje funkcje w dziedzinie wychowania i
nauczania, Panstwo uznaje prawo rodzicéw do zapewnienia wychowania i nauczania zgodnie z ich wtasnymi
przekonaniami religijnymi i filozoficznymi.

Artykut 3

Prawo do wolnych wyboréw



Wysokie Uktadajace sie Strony zobowigzujg sie organizowaé¢ w rozsadnych odstepach czasu wolne
wybory, oparte na tajnym gtosowaniu, w warunkach zapewniajacych swobode wyrazania opinii ludnosci w
wyborze ciata ustawodawczego.

Artykut 4
Terytorialny zakres stosowania

Kazda Wysoka Uktadajgca sie Strona moze w chwili podpisania lub ratyfikacji badZz w jakimkolwiek
pozniejszym czasie ztozy¢é Sekretarzowi Generalnemu Rady Europy deklaracje wskazujaca, w jakim stopniu
zobowigzuje sie do stosowania postanowien niniejszego protokotu na terytoriach wymienionych w tej
deklaracji, za ktérych stosunki miedzynarodowe parnstwo to odpowiada.

Kazda Wysoka Ukladajgca sie Strona, kitéra ztozyta deklaracje na podstawie ustepu poprzedzajacego,
moze w kazdym czasie zlozy¢ kolejng deklaracje, modyfikujacg tres¢ poprzednich lub wylaczajaca
stosowanie postanowien niniejszego protokotu na jakimkolwiek terytorium.

Deklaracja ztozona na podstawie niniejszego artykutu bedzie uwazana za zgodna z artykutem 56 ustep
1 Konwencji.

Artykut 5
Stosunek do Konwencji

Wysokie Ukladajgce sie Strony uznajg postanowienia artykutu 1, 2, 3 i 4 niniejszego protokotu za
dodatkowe artykuty Konwencji, a wszystkie przepisy Konwencji bedg stosowane odpowiednio.

Artykut 6
Podpisanie i ratyfikacja

Niniejszy protokét jest otwarty do podpisu dla panstw-cztonkéw Rady Europy, ktére sg sygnatariuszami
Konwencji, i podlega ratyfikacji jednoczesnie lub po ratyfikacji Konwencji. Protokot wejdzie w zycie po
zlozeniu dziesieciu dokumentow ratyfikacyjnych. W stosunku do kazdego sygnatariusza, ktéry ratyfikuje
protokét pdzniej, wehodzi on w zycie w dniu ztozenia ratyfikacji.

Dokumenty ratyfikacyjne bedg sktadane Sekretarzowi Generalnemu Rady Europy, ktéry poinformuje
panstwa-cztonkéw o dokonanych ratyfikacjach.

Sporzadzono w Paryzu dnia 20 marca 1952 r. w jednym egzemplarzu, w jezykach angielskim i
francuskim, przy czym oba teksty sg jednakowo autentyczne; oryginat zostanie ztozony w archiwach Rady
Europy. Sekretarz Generalny przekaze uwierzytelnione odpisy kazdemu z rzadoéw sygnatariuszy.

PROTOKOL NR 4

do Konwencji o ochronie praw cziowieka i podstawowych wolnosci, zapewniajacy niektére prawa i
wolnosci inne niz juz zawarte w Konwencji i Protokole nr 1 do Konwencji.

Panstwa-sygnatariusze - cztonkowie Rady Europy,

zdecydowane podja¢ kroki zmierzajgce do zapewnienia wspoélnego wykonywania niektorych praw i
wolnosci, innych niz juz zawarte w rozdziale | Konwencji o ochronie praw cziowieka i podstawowych
wolnosci, sporzadzonej w Rzymie dnia 4 listopada 1950 r. (zwanej dalej "Konwencjq"), i w artykutach od 1 do
3 Protokotu nr 1 do Konwencji, sporzadzonego w Paryzu dnia 20 marca 1952 r.

uzgodnity, co nastepuije:

Artykut 1
Zakaz pozbawiania wolnosci za dtugi

Nikt nie moze by¢ pozbawiony wolnosci jedynie z powodu niemoznosci wykonania zobowigzania
umownego.

Artykut 2



Prawo do swobodnego poruszania sie

1. Kazdy, kto przebywa legalnie na terytorium panstwa, ma prawo do swobodnego poruszania sie i do
swobodnego wyboru miejsca zamieszkania na tym terytorium.

2. Kazdy moze swobodnie opuscic¢ jakikolwiek kraj, w tym swoj wtasny.

3. Korzystanie z tych praw nie moze podlega¢ innym ograniczeniom niz te, ktére okresla ustawa i ktére
sq konieczne w spoteczenstwie demokratycznym z uwagi na bezpieczenstwo panstwowe i publiczne,
utrzymanie porzadku publicznego, zapobieganie przestepczosci, ochrone zdrowia lub moralnosci lub
ochrone praw i wolnosci innych oséb.

4. Prawa wymienione w ustepie 1 moga réwniez zosta¢ poddane w okreslonych rejonach ustawowym
ograniczeniom uzasadnionym interesem publicznym w spoteczenstwie demokratycznym.

Artykut 3
Zakaz wydalania obywateli

1. Nikt nie moze by¢ wydalony z terytorium panstwa, ktérego jest obywatelem, ani indywidualnie, ani w
ramach wydalenia zbiorowego.
2. Nikt nie moze by¢ pozbawiony prawa wjazdu na terytorium panstwa, ktérego jest obywatelem.

Artykut 4
Zakaz zbiorowego wydalania cudzoziemcéw
Zbiorowe wydalanie cudzoziemcdw jest zabronione.
Artykut 5
Terytorialny zakres stosowania

1. Kazda Wysoka Uktadajgca sie Strona moze w chwili podpisania badz ratyfikacji niniejszego protokotu
lub w jakimkolwiek pdzniejszym czasie zlozy¢ Sekretarzowi Generalnemu Rady Europy deklaracje
wskazujgca, w jakim stopniu zobowigzuje sie do stosowania postanowien niniejszego protokotu na
terytoriach wymienionych w tej deklaracji, za ktérych stosunki miedzynarodowe odpowiada.

2. Kazda Wysoka Uktadajaca sie Strona, ktéra ziozyla deklaracje na podstawie ustepu
poprzedzajacego, moze w kazdym czasie ztozy¢ kolejng deklaracje modyfikujaca tres¢ poprzednich lub
wytgczajgca stosowanie postanowien niniejszego protokotu na jakimkolwiek terytorium.

3. Deklaracje zlozong na podstawie niniejszego artykutu uznaje sie za zgodng z artykutem 56 ustep 1
Konwengciji.

4. Terytorium kazdego panstwa, na ktérym stosuje sie niniejszy protokdt na podstawie ratyfikacji badz
przyjecia przez to panstwo, oraz kazde terytorium, na ktérym stosuje sie niniejszy protokét na podstawie
deklaracji ztozonej przez to panstwo zgodnie z niniejszym artykutem, uznaje sie za terytoria odrebne w
Swietle odniesien do terytorium panstwa, ujetych w artykutach 2 i 3.

5. Kazde panstwo, ktére ztozyto deklaracje na podstawie ustepu 1 lub 2 niniejszego artykutu, moze w
kazdym pdzniejszym czasie uzna¢ w odniesieniu do jednego lub wielu terytoribw wymienionych w tej
deklaracji kompetencje Trybunatu do przyjmowania skarg od jednostek, organizacji pozarzadowych lub grup
jednostek, zgodnie z artykutem 34 Konwencji, w stosunku do wszystkich lub niektérych artykutdw 1-4
niniejszego protokotu.

Artykut 6
Stosunek do Konwencji
1. Wysokie Uktadajace sie Strony uznajg postanowienia artykutéw od 1 do 5 niniejszego protokotu za
dodatkowe artykuty Konwencji, a wszystkie przepisy Konwencji bedg stosowane odpowiednio.
2. (uchylony).
Artykut 7

Podpisanie i ratyfikacja

1. Niniejszy protokét jest otwarty do podpisu dla panstw-czionkéw Rady Europy, kiére sg



sygnatariuszami Konwencji, i podlega ratyfikacji rownoczesnie lub po ratyfikacji Konwencji. Wejdzie on w
zycie po ztozeniu pieciu dokumentéw ratyfikacyjnych. W stosunku do kazdego sygnatariusza, ktéry dokona
ratyfikacji w terminie p6zniejszym, protokdt wejdzie w zycie w dniu ztozenia dokumentéw ratyfikacyjnych.

2. Dokumenty ratyfikacyjne bedq sktadane Sekretarzowi Generalnemu Rady Europy, ktéry notyfikuje
panstwom-cztonkom dokonanie ratyfikacji.

Na dowdd czego nizej podpisani, bedac do tego nalezycie upowaznieni, podpisali niniejszy protokot.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 16 wrzednia 1963 r. w jednym egzemplarzu, w jezykach angielskim i
francuskim, przy czym oba teksty sg jednakowo autentyczne; oryginat zostanie ztozony w archiwach Rady
Europy. Sekretarz Generalny przekaze uwierzytelnione odpisy kazdemu z panstw sygnatariuszy.

Po zaznajomieniu sie z powyzszymi protokotami, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej oswiadczam, ze:

- zostaly one uznane za stuszne zarowno w catosci, jak i kazde z postanowien w nich zawartych,

- sg przyjete, ratyfikowane i potwierdzone,

- beda niezmiennie zachowywane.

Na dowdd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecig Rzeczypospolitej Polskie;.

Dano w Warszawie dnia 26 lipca 1994 r.



